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SZERKESZTŐI IRODA:
Belközéputcza 21. szám. (Postaépület) hová a lap szellemi részét illető 

közlemények czimzendok.

AZ „ELLENZEK“ ELŐFIZETÉSI DIJA :
Vidékre postán, vagy helyben házhoz hordva

Egész évre...................16 írt. |j Negyedévre . . . .  4 frt.
Félévre....................... 8 frt. jj Egy hóra helyben . . I frt 50 kr.

Egyes szám ára 5  kr.
Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepeket kővető napokon.

Kéziratok nem  a d a tn a k  v issza .

K I A D Ó- HI V  A T  A L :
Kolozsvárt, Belkózép ntcza 33. izám.

A HIRDETÉSI DIJAK
alkn utján állapíttatnak meg. Bélyegdij minden hlrdetéi után 80 kr. 

Nagyobb és gyakoribb hirdetéseknél külön kedvezményt nyújt 
a kiadó-hivatal.

< Nyílttéri ozikkek
gármond sora után 20 kr. flzeteadü.

Lapunk mai számának tartalm a: Az olvasóhoz.
-  A szimok megszólalnak, irányctikk. Bartha Miklós.
-  Politikai hírek. — A segesvári magyarság. — Appo- 
nyi Albert beszéde. — Művészet és tudomány. — Tá
rhatok rovatja. — Mindenféle.

T á r c s á k :  Három minedal. Dr. Melztl Hágó. 
A hétről — Öröm és bánat. — Egy élet bűne, an
gol regény.
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Az olvasóhoz.
Ha Rómában élnénk, bátran állanánk 

a fórumra, hogy szétnyissuk tógánkat, föl
tárjuk sebeinket és rámutassunk a gondo
latvilágban elért eredményekre. A  sebeket 
becsületes küzdelemben kaptuk — be is he
gedtek ; a gondolatokat őszinte lelkesedés
lel ébresztettük— reméljük ténnyé isváluak.

Melyek ezen gondolatok ?
Az erdélyi kultur egylet s á lta la  az e r 

délyi bajok egész sorozatának társadalm i, 
törvényhozási és kormányzási jav ítása .

Látható, hogy nem csak m a g u n k r ó l  be- 
délfink. Ezen a téren érezzük a szolidari
tást a kormánypárttal is. Ha külön akar
nék az érdemeket választani, ezt mondanék: 
Mi vagyunk a kovász, a kormánypárt a 
kenyér, mert mi szóba hoztnk, a kormány
párt pedig megfogja valósítani.

Rámutatva a tényre, rámutattunk ar
ra, hogy minő szükségletet pótol az „Ellen- 
lék* s vele együtt az egész kolozsvári sajtó, 
áton szokatlan helyzetben vagyunk, hogy 
reklámot csinálunk ellenfeleinknek ép úgy 
aint magunknak. Hirdetjük, valjuk és a 
tények naponként tanúságot tesznek mel
lettünk, hogy az erdélyi közönségnek nól- 
külözhetetlen szüksége van az erdélyi hír
lapirodalomra. E hírlapok nélkül Erdély né
ma gyermek. A budapesti sajtó — egyebet 
nem emlitve — még az erdélyi kulturegyleti 
bálról 6em vett addig tudomást, mig a bi- 
zottság a fővárosi irók nyugdijegyletének 
egy nagyobb összeget meg nem szavazott. 
A ki gondolkodni szeret, levonhatja ebből 
t következtetések egész lánczolatát.

,Segíts magadon I“ — íme a nagy igaz
ság, Fogjuk meg a nyelét annak az emel
tyűnek, mely kiemel szomorú helyzetünk
ből. Dolgozzunk 1 H elyes; de a munkának 
közvetítőre van szüksége. Manapság a leg
jobb közvetítő a sajtó; a becsületes, az ön
zetlen, az igázságos és értelmes sajtó.

Mi nem feledkezünk a e g  soha arról, 
bogy mivel tartozunk a f ü g g e t l e n s é g i  e á s z - 
Unok. Alatta állunk és érette harczolunk. 
De e zászló árnyékába bevonjuk hazánk 
szorosan vett belügyi érdekeit és Erdély 
viszonyait is. Viszont a kormánypárt lap
jai az Ausztriával való közösséget hirdetik 
»int helyes és czélra vezető irányt, de hi
tűnk szerint ez nem akadályozhatja a belső 
fejlődést. Van tehát közös találkozási pon
tunk; van egy tágas mező, a melyet közö
sen mivelünk, szántunk, kapálunk és tér-

AZ „ELLENZÉK“ TÁRCZÁJA
1886. mirczias 28.
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Három minnedal.
fd M iép fe ln é m e t  e r e d e t i  s z ö v e g e k  h ü  f o r d i - 

tá s á b a n .* )

I. Az a8»zony mintaképe.
Amony csak akkor van jól öltözve,
Mikor ruhája c«npa «erényiig,
Ai Sv pedig, mely aztat körülfogja,
Ne legyen máa, mint állandó hnaég.
A köpenynek, & melybe burkolódzik,
Legyen a azine caak szemérempir ;
Kihívó szabást ne matasson, ne 

semmi Ulemetlenséget se.
A kit én tísitelek, arra az asszonyra 
Csak ilyetén ruháról ismerek,
Seise öltözkedik ö más modorban,
Mist melyet nyíltan most kijelentek. .
A jó hírnév, hogy ékesíti életét,
S jó illatot kölcsönóz testének 1
Erénye olyan nagy, hogy benne mindenki
A tiszta asszony mintaképét ismeri.
Az asszony látása és az ö hallása,
Kecses szájának az ö mozgása :
E három legyen úgy, hogy sohasem 
ülesie sértéssel mindazt, a mi illem.
Asizonynak legcsekélyebbik szava 
A tisztességnek határát ne zavarja*
Föle zárkózzék el a durva szótol — oh, 
ákkor minden rendjében lesz és Jó I

II. Férfi-szerelem.
Noha jobbat, soha semmi szebbet se,
Mint egy rizsa és egy férfi szerelme 1

)jj. *1 Min nel i e t ,  azaz „szerelmi dal“, az egész 
. -XIII. százbeli ónémet, voltaképen középfelnémet 
, űwhochdeotsch) irodsdom, illet, költészet legjellemzőbb 

e*SI*bb hajtása.

aékenyitünk. E közös mező nevében á llít
juk, hogy intelligens erdélyi ember nem le
het el erdélyréazi napilap nélkül. Állitjnk, 
hogy a* erdélyi lapok előnye: a kőzvetlen- 
ség, a bajok valódi ismerete és a vidéki 
jelleg; viszont ránk nézve a fővárosi lapok 
hátránya: az érdeklődés kisebb foka és a 
helyi viszonyok ismeretének felületessége. 
A ki egy egész országot felölel, az nem 
domboríthatja eléggé ki az egyes részlete
ket. Hü, igaz és világos tükröt ezen rész
letről csak mi adhatunk.

Ha hát az erdélyi közönség komolyan 
akar segíteni önmagán: meg kell izmosi- 
tania saját hírlapirodalmát, hogy legyen az 
eszméinek közvetítője, szenvedéseinek föltá
rója, cselekvéseinek hirdetője és érdekei
nek istápolója.

Ez a mi előfizetési fölhívásunk.
Az „ E L U E N Z É K *  szerkesztősége 

és kiadóhivatala.

E lőfizetési fö lté te le in k :
Egész évre .................. 16 frt
Fél é v r e .......................8 frt
N egyedévre.................. 4 frt
Egy hónapra...................I frt 50 kr.
A pénzküldemónyek legczélszerübben 

postantalvánrnyal a lap kiadóhivatalához 
czimzendők. (Belközóp-utcza 33. 8Z. Franklin- 
nyomda.)

A szám ok m egszólalnak.
A hol forgalom van, ott gazdag

ság van. A szolid hitel a jóllát első
rendű emeltyűje. Ma már minden vál
lalat a más pénzével dolgozik; kéz 
kezet mos; a szolidáritás nagysága ki
számíthatatlan ; a pénz összefüggése 
olyan mint a víztömegé: minden csepp 
viz, minden forrás, minden kis hegyi 
patak egy összefüggd egészet alkot a 
világ oczeánjával. Csak a tavak képez
nek kivételt; az olyan mezőségi tavak, 
melyeknek nincsen lefolyásuk. Hanem 
az ilyen tavakban rothadásnak is megy 
a viz s elposványosodik a levegő. A 
kinek hitele van, annak vagyona van; 
a kinek hitele van, annak kezében van 
a boldogulás eszköze. Ha földmivelő 
könnyen áttérhet uj meg uj gazdasági 
rendszerekbe; ha iparos, megnövelheti 
üzlete teijedelmét; ha kereskedő, m e g 
b í z h a t ó b b  összeköttetésekre tehet szert. 
Vállalkozási kedv, virágzó gazdasági 
élet, gyors forgalom csak ott lehetsé
ges, a hol szolid hitel van.

Erdélyben ilyen hitel nincs.
Van takarékpénztári hitel. Váltó

ra, mely nem a földmivelő számára ta
láltatott fö l; rövid lejáratra, mely nincsen 
arányban a föld termékenységének idő
forgásával. A pénztár három-négy hó-

A ki« madár danol sűrű erdőben,
Sokan is dicsérhetik azt izéidben —
De én nem kívánok 
S nem is mondok egyebet,
Mint: jövel te ide hozzám, férfi, akit szeretek ; 
Lásd, ha itt vagy, keblem biztat tégedet:
Még a nyártól se fog ám ő 
Irigyelni meleget I

III. Biztonság.
Te az enyém, én a tied,
Khliez kétség már nem férhet.

Be vagy zárva
A szivembe :
Elveszett a kulcs belőle —
S fogva maradsz mindörökre.

K özli: M e l t z l  H u g ó .

A h á t r ó l .
Budapest, márczias £7.

Minden rossz, semmi jó . . .  Ez a hét 
egy hosszú, széles „fekete lap*, melyből 
bőven jutott volna egy fél esztendőre is. 
Gyilkosság és öngyilkosság, dráma az ut- 
czán, borzalmas fóltárnadás a halottas ház
ban, szép fiatal lánynak titokzatos halála, 
öreg táblabirónak már nem titokzatos ha
lála, sikkasztó honatyának kigolyóztatása, 
párbaj egy fiatal és egy öreg ur közt . . . 
mondjak — e többet egy lélekzetvételre ?

A szent természet megemberelte ma
gát József napjára, a tavasz beköszöntött s 
ezúttal úgy látszik visszavonhatatlanul; rü
gyet hajt fűzfa, keoskerágó, orgonabokor 
piczi babák szárnyat öltve röpdesnek a 
napsugaras levegőben és — dadáik kar
ján; már mintha hallanám is a visszatérő- 
fecske örvendező csicsergését s mégis ez a 
tavasz nem a régi tavasz, mikor a termé
szettel újra éled test és lélek, s bolyong- 

! ván a magyar .világváros* ntczának töm-

Az osztrák  fö ld h ite lin tézetn ek :
a szorosan vett Ma

gyarországban 47.599,556 frtja 
az erdélyi részekben 385.170 frtja.

íme a számok! Az osztrák magyar 
bank jelzálog kölcsöneinek 5 százalé
kát, a magyar fölhitelintézet 2 százalé
kát, a magyar jelzáloghitelbank 6 szá
zalékát, az osztrák földhitelintézet 6 
tized százalékát adja az erdélyi részek
nek. Nem vád ez, amaz intézetek el
len, de|feltüntetése a helyzetnek, feltün
tetése annak, hogy az erdélyi földmivelő 
nem élvezi azt a hitelt, a mely jól föl 
használva, jóllétének és vagyonosodásá- 
nak első rendű kutfovrása lehetne. És itt 
ne essünk abba a tévedésbe, mintha 
Erdély k i s e b b  területében rejlenék 
e helyzet indokolása. A számok ezen 
irányban is világosan beszélnek. Tény, 
az, hogy jelzálog kölcsön esik átlag 
négyszög kilométerenként

a Duna balpartjára 558 frt. 
a Duna jobbpartjára 1482 „
a Duna Tisza közé 1324 „ 
a Tisza jobbpartjára 687 „
a Tisza balpartjára 712 „ 
a Maros Tisza szögébe 1122 „ 

végre Erdélyre — — 202 „
vagyis nagyátlagban szólva a szorosan 
vett Magyarország földbirtokossá négy
szög kilométerenként 972 frt olcsó 
földhitelt élvez, mig az erdélyi birto
kos 202 frtot.

Egészen fölösleges azt tovább ma
gyarázni, Talajunk silányabb, népünk 
elmaradottabb, közlekedésünk fejletle
nebb, nemzetiségi viszonyaink veszé
lyesebbek mint as anyaországéi. Éhez 
járul a hitel hiánya.

És most magyarázza meg nekem 
valaki, hogy Erdélyben nincsen szük- 
ség egy kolozsvári önálló földhitelin
tézetre.

BARTHA MIKLÓS.

Politikai hirek.
A kiegyezési tárgyalások  Az osztrák

és magyar pénzügyminiszterek képviselői
közt a n y  e r s p e t r  o l e u m  v á m t é t e l é r e  vonatko
zólag Bécsbeu folytatott tárgyalásokat, is
mét eredménytelenül félbeszakították. Sem 
a nyerspetroleum osztályozására, sem pedig 
vámtételére nézve nem volt megállapodás 
létesíthető, sőt még az életbeléptetendő el
lenőrzési kezelés tekintetében is forognak 
fenn eltérések. A tanácskozások a szakelő
adók közt a jövő héten folytatandók lesz
nek, ez által azonban az is kérdésessé vált, 
hogy a kiegyezési tárgyalások véglegezó- 
sére a magyar miniszterek mikor fognak 
Bécsbe mehetni.

A román vám hatóságok egy miniszteri 
rendelet alapján, a melynek végrehajtása el
len, A u s z t r i a - M a g y a r o r s z á g  és m á s  h a t a l m a k

ség nem sokat nyer vagy vészit szomorú 
voltában.

8 ón mindezt, még annak a szeren
csétlen honatyának a dolgát is, ki föl
szedi honatya társának az 5 frt 25 kr 
napszámját, azt elkölti és azért kigolyózta- 
tik pártja kebeléből (mit okvetlen követ
ni fog a társadalom kebeléből való kigo- 
lyóztatás) nem veszem oly nagyba, mint azt 
a párosviaakodást, mely e napokban vég
bement a czinkotai erdőben. Értem a Lu- 
ka-Ivánka párbajt. Luka Hontmegyének az 
ügyésze, Ivánka Zsigmond ugyané megyé
nek egyik legelőkelőbb földbirtokosa, ki 69 
éves létére fiatalos hévvel küzd pártja ér
dekében. A páros viaskodások történetében 
csaknem magában áll a Luka-ivánka-fóle. 
A párbaj harezosok még sehol Magyarorszá
gon nem öltöttek oly éles, ólet-halálharoz 
jelleget, mint Hontban. Maga ez a páros 
viaskodás is egy élet-halálharcznak készült. 
A  segédek nap nap után dőltek ki az öreg 
Ivánka oldala mellől, oly erős föltételeket 
szabtak a Luka segédjei. Három lövés 15 
lépésre 1 (Hát ez nem gyilkosság még gon
dolatnak is ?) Mindenki, a kinek előre tu
domása volt erről az affaireről, szorong
va gondolt — Ivánkára. Ha már a se
gédek egymás után hullanak el, pisztoly
durranást se hallva, mi lesz a páros v i
askodó felekkel ? Bizonyosra vették az öreg 
Ivánka halálát. Mert, mondák élezelőive 
azok, — a kiknek ilyen pillanatban is 
jól esik, ha egy szójátékot megereszthetnek.

Luka nem tartozik ama párosviasko- 
dók közé, kik a levegőben lőnek — lukat... 
Aztán sokan fölvetették a kérdést ninose- 
nek-e Ivánkának — fiai? Vannak. És ezek 
— mondják — mindenképen igyekeztek is 
vissztartani édes atyjukat a csaknem bizo
nyos halálba való rohanástól. De az öreg 
nem tágított. Azt mondta a fiainak : nek
tek gyermekeitek vannak, én Öreg ember

f e l s z ó l a l t a k ,  Ausztria-Magyarországból bevitt 
különféle árukat vegyelemzésnek vetették 
alá, Mayr báró, bukaresti osztrák magyar 
követ, a ki felszólalt ez ellen kieszközölte, 
hogy a román vámhatóságok e hó 19-én 
kelt körrendelettel a vegyelemezés abbaha- 
hagyására lettek utasítva.

A szerb m iniszterválság. Milán király 
tegnap több órán át tartó tanácskozást fo ly
tatott a mioiszterválság felett de eredmény
telenül. A kabinet-alkotás nehézségekbe üt
közik, minthogy a helyzetért senki sem akar
ja magára vállalni a felelősséget. Mindenütt 
az uj választások kiírását, s a választások 
eredményéhez képest egy miniszeri párt a la
kítását kívánják.

A seg esv á r i m agyarság.
Segesvár, 1886. ínárcz. 25.

A magyar nemzeti ébredés ujjabb kor
szakában, tán sehol nagyobb tevékenység 
nem nyilvánult, mint a segesvári magyar
ság körében. Jtt nemcsak visszhangra talált 
mindaz, mit a magyar államiság érdekében 
kormány vagy társadalom megindított, ha
nem önmagáért és önmagára is tett.

Állított m a g y a r  k a s z i n ó t ,  olvasó könyv
tárt ; van magyar műkedvelő társulata; ren
dez fillérestélyeket, melyeknek jövedelmei 
jótékony czélokra tordittatnak, s a melye
ken t&rtatoak magyar szavalatok és felol
vasások. Egyszóval megtörténik mindaz, mi 
egy helyen „o t t h o n á v á “ legyen a magyar 
embernek, kit nemzetiségi polgártársai i d e 
g e n n e k  néznek saját hazája földjén. Az E. 
M. K. E. , megyei választmánya" is itt 
van ; tagjainak száma 200 körül van. Van
nak fiókjai : M e d g y e s e n ,  K a p u s o n ,  B ü r k ö s ö n ,  
K ő h a l o m b a n .  Állami iskolája látogatott; ta 
nítói kara — saját jó indulatából — in
gyenes magyarnyelvű taníolyamot tart fenn, 
a felnőttek számára az estéli órákban, mi
dőn más szórakozik vagy pihen a nap fá
radalmai után.

És mindezt létesítette, fenntartja és 
ápolja egy kis sereg tisztviselői kar, mely
nek minden tagja átérzi azt, hogy neki ma
gyar polgári és társadalmi elhivatása van, 
s ha ellenszenvvel kerüli benne saját pol
gártársa a magyar embert, teremtett ő ön
magában világot, mely szellemi szükségle
tét — szerény igényeihez képest — kielégíti.

De a műveltebb osztályon kívül, még 
számos magyar ^lakosa van Segesvárnak, 
kiknek, mint kereskedőknek, iparosoknak, 
segédeknek és cselédeknek is, — más he
lyük, hol szellemük is némi emelkedettség
re jusson — nincs, m i n t  a  t e m p l o m .  S hol 
virágzó egyházaik vannak a lntheránusok- 
nak, rom. kathólikusoknak és románoknak 
is, a magyar két protestáns egyház hívei, 
(a reformátusok és unitáriusok) mint zsel
lérek i d e g e n , bérelt templomokban hallgat
hatják néha-néha felekezetűk papjait, s itt  
gyakorolhatják egyházi szentartásaikat, s 
érezhetik e g y ü v é  t a r t o z á s u k a t , mert hiszen 
az egyház és a pap azon kapocs, mely min
den keresztény felekezetnél összetartja és 
közvetíti az érintkezést, a társadalom min
den osztályai között; s hogy mennyire tart
ja fenn a nemzeti szellemet, ezt az erdélyi 
részekben eléggé sajnosán tudjuk és ta
pasztaljuk.

vagyok, mindegy ma vagy holnap halok 
meg, — nem engedem, hogy koozkáztassá- 
tok az életet. Az öreg ur hajthatatlan ma
radt s a páros viaskodás megtörtént. 25 
lépés — 5—5 lépés avance! (pvánka lőtt, 
nem talált; Luka lőtt és talált! Ám szeren
csére és a segédek dicséretére legyen mond
va, a pisztolyban kevés volt a pnskapor, a 
golyó átfnródott az öreg ur potroha fölött 
a ruhán, egy kissé meghorzsolta a bőrt 
s erőtlenül pottyant le a — csípőjébe.

Tragoediára voltunk elkészülve s bála 
istennek — komédia lett belőle, mire az 
utolsó felvonás színre került.

Azzal kezdettem tározámat, h ogy : min
den jó semmi rossz. Könnyelmű elszólás, 
mert a mi legmegszégyenitőbb, rám nézve 
épen az — adóhivatal hasúdtól meg. Már 
t. i. a budapesti adóhivatal, mely nem rég 
adta kétségtelen jelét kedélyes és szellemes 
voltának. Gondolták az adótiszt urak: ör
vendeztessük meg az aranyos tollú Jókaii, 
ki annyiszor feledtette velünk a poros ak 
tákat, tabellákat. — feledtessük el mi is 
vele, hogy már 60 éves. Pompás eszm e! Az 
adótiszt pedig csak meggondol valamit s az 
már v é g r e  i s  v a n  h a j t v a .  Rögtön ráírtak te 
kintet98 Jókai Mór urra, hogy fizessen 160 
forintot (nem régi némát értékben) — had- 
mentességi adó fejében. Nagyot nevetett e 
furcsaságon, a mi Jókaink, fogá a kalamust 
s visszairt a nagyságos adóhivatalnak : »Fi
zetek, szívesen fizetek, nem százhatvan, de 
ezer hatvan forintot, ha a t .  adótiszt urak 
a 60 évemből visszavarázsolnak legalább a 
három X b el*

Elhiszem biz’én, de még mi is megfi 
zetnénk, nem ennyit, ezer annyit. Hanem — 
sajna — a már egyszer lerobotolt éveket 
vissza nem adják, épen a mint az egyszer 
befizetett adót!

Hát annak a „konstatált* ténynek, k‘

nap alatt arat évenkint három-négy- 
szer; a földmivelő tizenkét hónap alatt 
évenkint egyszer. Szőlőt is csak egy
szer sajtol, juhot is csak egyszer nyir. 
De adót sokat fizet, cselédje rósz és 
drága, a hivatalok nem nagyon kulán- 
sok, a termés nem biztos, a gabonaár 
hanyatlóban, a szeszipar egyharmadra 
redukálva — aggodalmas a jelen, ké
tes a jövő. Válságban élünk; legválsá
gosabb a földmivelő helyzete. Meddig 
tart a válság, senki sem tudja meg
mondani. A kinek gazdag beruházása 
van gulyában, ménesben, sertésben, gé
pekben — a kinek ereje ’van várni s 
átalakítani gazdaságát az uj viszonyok
hoz: arra nézve róvidebb lesz a vál
ság; de a kinél hiányzik ez az erő, az 
lépésről lépésre, óvatossága mértékéhez 
képest lassan vagy gyorsan megy a 
romlás felé.

E válság — európai; de senki sem 
érzi oly nagy mértékben, mint az erdélyi 
földmives, a ki bevan ékelve Románia 
és Magyarország közé. Alig gondolhat 
ezen olcsón és sokat termelő orszá
gok mellett megállható versenyre. Ve
gyük ide, hogy Románia nemcsak a 
maga termelvényével konkurál az er
délyi birtokossal, hanem muszka ter
ményekkel is, melyeknek sok irányú 
kedvezményt nyújt a Karl Kudvig bahn 
Galiczián keresztül.

De nemcsak a politico-geográfiai 
helyzettel küzd Erdély. Küzd azzal is 
hogy földjének nincsen hitele. Van —  
mint mondám a takarékpénztárakról 
— drága és nem alkalmas. De valódi 
földhitele nincs. Ha a számokat vesz- 
szük vizsgálat alá, megdöbbentő ered
ményhez jutunk. Olykor a számok a \ 
tények értékével birnak. Hadd beszél- í 
jenek!

Az osztrák-m agyar banknak (min
dig csak jelzálog kölcsönről szólva) 
1885 végén el van helyezver: 
a szorosan vett Ma

gyarországban 59-406,862 írtja 
az erdélyi részekben 3.046,692 frtja;

A m agyar fö ld h ite lin téze tn ek :
a szorosan vett Ma

gyarországban 129.136,080 frtja 
az erdélyi részekben 2.544,800 frtja ;

A m agyar jelzálog hitelbanknak:
■ a szorosan vett Ma

gyarországban
(együtt a házakkal) 18.198,670 frtja 
az erdélyi részekben 1.176,930 frtja;

A kisbirtokosok fö ldh itelin tézetének:
i a szorosan vett Ma

gyarországban 3.739,250 frtja 
- az erdélyi részekben 315,750 frtja ;

kelegében, úgy érzem, mintha a mesebeli 
»fekete városiban  járnék . . .

Jó Irányi Dániel erkölosnemesitő egye
sületét hányán megmosolyogták s ime „nul
la dies sine linea,“ — minden nap fölvet 
egy-egy megdöbbentő jelenséget, mely az 
öreg urnák ád igazat. A régi jó erkölcsök 
pusztulóban. Az uj nemzedék satnya tasté- 
ben és lelkében. Vége legyen az izetlea él- 
czelödésnek, a malicziózus csipkedéseknek. 
Ne mondjuk többet, hogy könnyű azok
nak az öreg uraknak erkölcs nemesitő egye
sületet csinálni, mikor m ir nem pe
zseg a vér ereikben ifjonti tűzzel féktelen 
erővel.

A  feketslapra való történetek egymást 
kergetik s oly örületes sebeséggel, hogy 
már feledjük ma, a mi tegnap történt. Ma 
egy borbély legény lelövi a társát, aztán 
magát, holnap már egy elkeseredett lány 
ragad pisztolyt a kezébe s az utczán lő 
kedvesére és lelő — egy ártatlant. (Hogy 
ennek is borbélynak kellett lenni 1 Mit vé
tett a derék borbély ipartestület, hogy a 
nagy kaszás ily  stirün 8 ily erőszakosan 
szedje áldozatait az ők soraikból?)

Aztán halva találnak puha meleg 
ágyában egy szép fiatal leányt. Hirtelen 
halt meg szivszólhüdésbe», Miben is hal
hatna meg egy szép és fiatal leány, ha 
nem szive nagy fájdalmában vagy — fosz
for mérgezésben t

Az eset — szenzáoziós. Orvosok ke
rülnek vád alá, bus, szerelmi regény fel
színre . . .

S hát mi adhatta kezébe a pisztolyt 
annak a 70 éves öregnek, annak a tiszte- 

- lotben megőszült táblabirónak, hogy nem 
győzte bevárni mig szépen, talán ezender- 
gése közt, meglepi a jóltevŐ halál ? Anyagi 
gond ? testi, lelki fájdalom ? Hivatalos mu- 

I lasztás ? Ez vagy az légyen az ok, a jelen-
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Hogy hát legyen egy hely is, hol 

mindéit tetszése szerint teljesíthesse, az 
újonnan alakult ref. hitközség, melyet ön
állóvá tett s melynek 100 írttal legelső 
kepefizetője, Szász Domokos püspökünk, el
határozta, hogy az egyházi alapból nyert 
segélyből vásárlandó telken, magának egy 
templomot építsen.

De mert saját erején ezt tehetni kilá
tása és reménye nincs, egy felhívással gyűj
tő ivet bocsátott ki, az egész magyaror
szági hitrokonokhoz, melyben adakozásra 
kéri fel azokat.

De ezen felhivás nemcsak a reformá
tus magyarokat érdekli'; de érdekelnie kell 
mindazokat, felekezeti különbség nélkül, kik
nek szivén fekszik az, hogy hol életrevaló 
magyar társadalom működik, saját állami
ságunk érdekében, segélyezzük azt.

Itt nincs egyébről szó, mint arról, hogy 
megtartsuk magunknak és tömöritsük azt, 
mi a miénk oly helyen, mely a székelység 
szomszédságában, egy oly megyének szék
helye, melyben a más nemzetiségek között 
oly kevés a magyar; s az mig élni akar, 
tud is élni; mert tudja, hogy neki elhiva- 
tása van, a magyar államiság consolidatió- 
ja  körül; s most erre a leghatalmasabb esz
közt, az egyházat, ön anyagi erején füg- I 
getlenné tenni nem bírja, segélyt kér, mint | 
a sziklát emelő ember, hogy ne engedjük i 
elnyomatni.

Vegye tehát minden magyar ember, a 
helvéthitü hitrokonokhoz megküldött felhí
vását, s segesvári ref. egyháznak, úgy, hogy 
az minden magyar emberhez van intézve; mint 
nem tekintették őseink a nagy Bethlen Gá
bor, Bocskay és Bákoczyak harczait a pro
testánsok élén egyébnek, mint a haza és 
nemzet függetlenségi harozának ; ne tekint
sék most is egyébnek az egyházat, mint a 
magyar államiság kifejezésének.

Horváth László.

Apponyi Albert gr. beszéde.
Á képviselőhöz márcz. 24-iki ülésén.

(Folytatás.)

Ez a különbség, a mely bennünket 
ezen a téren elválaszt, bennünket, a kik 
szintúgy, mint önök a magyar államhatal
mat hatékonynyá tenni akarjuk. Mert ezt a 
hatalmat egy harmonious és rendszeres köz- 
igazgatási szervezetre akarjak fektetni, és 
midőn így az államnak hatalmi eszközöket 
akarunk kezébe adni, egyszersmind garan- 
tiát is akarunk arra nézve, hogy ezen ha
talmi eszközök másra, mint az állam ózdi
jaira fel ne használtassanak. Önök pedig 
ezen garantiáktól irtóznak és az államha
talom megerősítésének módjául nem tudnak 
mást oda állítani, mint egy rendes közigaz
gatási szervezeten kívül álló pártfőnököt, a 
kit hivatalos intézkedési hatalommal látnak 
el. (Elénk helyeslés a bal és szélsőbal
oldalon.)

Nagyon sajátságosnak tűnik az fel, tv' 
ház, midőn t. miniszterelnök ur majd nem 
egy lélekzetben az általam épen most idé
zett eszmemenettel azt is mondja, hogy sze
retné, ha vele szemben oly ellenzék ülne, 
a melytől hatalmát komolyan féltenie kel
lene, és nem olyan, a melynek szónoka ma
ga is azt mondja, hogy tőle bizony nincs 
oka tartani. (Halljuk! Halljuk 1 a balol
dalon.)

Én t. |ház, a t. miniszterelnök urnák 
hatalmi öntudatából eredő ezen kérdését el
len feleinek igazi vagy állítólagos gyenge
ségével az aesthetika szempontjából nem kí
vánom bírálat alá venni. (Elénk hosszas he
lyeslés és tetszés a bal és szélsőbaloldalon.) 
Azt sem kívánom elbírálni, hogy ezen iga
zi vagy vélt gyengeség mennyiben tudható 
be esetleg a mi gyarlóságunknak, fogyat

kozásainknak ; mert én e tekintetben önön 
magamat és édes mindnyájunkat illetékes 
elfogulatlan birákul nem ismerhetem el, — 
és bocsássanak meg, nem ismerhetem el el
fogulatlan birákul azokat sem, a kik mint 
ellentelek velüük szembeu ülnek: a legke- 
vésbbé fogadhatom pedig «1 elfogulatlan bi
rákul azokat, a kik a mi sorainkból a túl
oldalra mentek. (Elénk derültség és helyes
lés, a bal és szélsőbaloldalon.)

Ámbár azok a t. képviselő urak, a 
a kik egyikének sem akarom ezen politi
kai pártváltoztatását bírálat alá venni, 
vagy annak indokait kutatni, erre nekem 
nincs jogom, mondom, ámbár azon t. kép
viselő urak valahányszor, néha több hév
vel, mint szerencsével ebbeli lépésüket in
dokolni kivánják, soha és azt köszönje meg 
nekik a t. túloldal, sohasem azzal indokol
ják, hogy a kormány politikájának jó és 
üdvös voltát magyarázzák, hanem indokol
ják azzal, hogy az ellenzék igazi állítóla
gos hibáit festik le. (Élénk helyeslés és 
derültség a bal és szélső baloldalon.)

Pedig t. ház, ha mindaz, a mit ők e 
tekintetben elmondanak, igaz is volna — a 
mithogy meggyőződésem és saját tapasz
talatom szerint nem áll, ha mindaz igaz is 
volna, az legfelebb annak indokolásául szol 
gálhatna, hogy sorainkat elhagyták, de se
hogy sem annak indokolására, hogy azon 
párt »óraiban foglaltak helyet és a kor
mány politikáját fogadták el, mely politi
kában semmi sem változott azon időköz
ben, melynek első részét padjainkon, másik 
részét pedig ott töltötték el. (Élénk he
lyes és. Derültség a bal és szélső balol
dalon.)

De az utóvégre egyéni felfogás dol
ga, és a mennyiben ebben ig^n kétes érté
kű bók rej lik a t. túloldal iránt, végezzen ve
lők maga a túloldal. (Derültség Helyeslés a 
bal és szélső baloldalon.)

De gyakrabban és igy & tegnapi na
pon is megpróbálták az ellenzéknek a kor
mányra nézve veszélytelen voltát az ellen- 
lenzék hibáival indokolni az ellenzék gyenge
ségének okait magában az ellenzékben ke
resni, s ámbár mint mondám, bíróul önma
gamat nem ismerem el, mert biró a nem
zet közvéleménye (TJgy van 1 a jobboldalon.) 
de épen a nemzet közvéleménye előtt ellen 
észrevételeim megtételére is a védelemre 
szükségeseket felhozni magamat jogosítottnak 
tartom. (Halljuk ! H alljak!

Az egyik legfőbb kifogás, melyei az 
ellenzéktől történt elválás a tegnapi napon 
indokoltatott, az volt, hogy ez az ellenzék 
éveken át nem tudott önmagával megálla
podásra jutni, s hogy ennek következtében 
kénytelen folytonosan változtatni álláspont
ját, hogy egész eljárása, parlamenti szerep
lése merő kipkedés-kapkodás. (Felkiáltások 
a jobb oldalon: Úgy is van! Halljak! 
Halljak! a baloldalon.)

Hát t. ház, annyit elismerek, hogy a 
mi pártviszonyaink — a t. függetlenségi 
párttól eltekintve, nem teljesen egészséges 
alapon állanak; de ez igy van, vájjon kit 
illet e tekintetben első Borban a felelősség ? 
(Halljak! Halljuk!) És hol kell a gyógyí
tást megkezdeni ? Vájjon nem a kormány
zat és a kormányzó többség nyomja-e reánk 
és az egész epoetára a maga bélyegét ? És 
vájjon méltányos és igazságos követelés-e 
az, hogy addig, mig az a tényező, a mely 
hivatva van a zászlót előre vinni, a mely 
hivatva van a nemzet törvényhozási és po
litikai tevékenységének irányát meghatá
rozni és kitűzni, mig ez a tényező egy ké
nyelmes opportunismusnak bő köpenye alá 
mindenféle hatalmi támaszt maga körül 
csoportosítani képes, igazságos-e azt köve
telni, hogy a kisebbség, az ellenzék állítson 
fel a maga körében bizonyos tantételeket 
és excommunicáljon mindenkit, aki azokhoz 
föltétlenül nem alkalmazkodik ? (TJgy van! 
ügy van I balfelől.)

Én t. ház, addig mig önök meg nem 
győznek arról, hogy pl. Láng Lajos és An- 
drássy Manó gr. képviselő urak természet
szerűleg egy párthoz tartoznak; (Élénk de
rültség a bal és szélső baloldalon) addig 
mig önök meg nem győznek arról, hogy az 
elvi álláspontnak teljesen identikus volta 
tartja egy párt sarában Chorin Ferencz és 
Rossival István képviselő urakat (Élénk 
tetszés, helyeslés és éljenzés a bal és szél
ső baloldalon) mondom addig és ezeket a 
példákat szaporíthatnám majdnem a végte
lenségig — addig — mondom — a túloldal
nak az a szemrehányása, hogy az ellenzék 
soraiban minden egyénnek teljes homoge
nitása hiányzik, rám megvallom a oomicum 
azon legmagasabb benyomását teszi, melyet 
Láng Lajos t. képviselőtársam ma reánk 
alkalmazni kívánt.

így állana a dolog t. ház, hogy ha az 
egymás mellé került elemeket csak egész 
felületesen aszerint vizsgáljak, amit róluk 
feltenni lehet. De most t. ház, vizsgáljuk 
a tényeket. A t. kormány 1875-ben átvette 
a kormányzatot anélkül, hogy az általa 
képviselt irányra nézve az ország elé hatá
rozott nyilatkozattal lépett volna, és ke
rülte határozott nyilatkozattételét e tekin
tetben mindig'a választások előtt. Minden mo- 
mentuosus nyilatkozat, a választás után szo
kott történni. (Igaz ! ügy van ! balfelől.) Hisz 
az utolsó választás után is tapasztaltuk azt, 
hogy a híres nagyváradi beszédben a t. mi
niszterelnök ur egy oly programmponttal, 
mely pedig a választó közönségnek jogait 
direkte és mélyen érinti, t. i. a mandátum 
5 éves meghosszabbításával, nem a válasz
tások előtt, hanem a választás után lépett 
ki a közönség elé avval a jellemző indo
kolással, hogy ő nem akart előzetes nyilat
kozat által a választások menetére befolyást 
nyerni. (Élénk derültség balfelől.) Bocsána
tot kérek t. ház, ebben az országban úgy 
látszik a feje tetejére van állítva minden 
fogalom. Mert hiszen a befolyás gyakorlá
sának, az a legitimebb, sőt kötelessógszerü 
módja, hogy az, ki a kormány feje a vá
lasztások előtt mondja a választóközönség
nek, hogy erre törekszem, ebben támogas
satok, ha teszik, (ügy van ! balfelől.) vagy 
ezért vonjátok meg támogatásokat, ha 
nem tetszik, (ügy van! balfelől.) Hogy et
től szemérmesen visszarettenjen a t. mi
niszterelnök ur, de ennek pótlására azután 
hivatalos függésnek és befolyásolásnak min
den illegitim módját felhasználja t. ház, ha 
ez is parlamentárizmus, ha ez is szabadelvű 
kormányzás és szabadelvű alkotmánypraxis 
(ügy van ! ügy van! balfelöl.) akkor meg
vallom, vagy az én fogalmaim zavarodtak 
meg teljesen, és velem együtt mindazon 
gyakorlati és tudományos államférfiak és 
tudósoknak fogalmai (TJgy v an ! balfelöl), 
a kik a parlamentarizmust az eszmék har- 
cza színterének és a választásokat a kor
mány irányzatai fölött döntő csatának vet
ték, vagy áll ez, amit elébb mondtam, hogy 
manapság ezen országban minden parlamen
tarizmus és alkotmányos fogalom, feje te
tejére van állítva. (Igaz! ügy van ! bal
felől,)

De t  ház, a kormány és pártja azt 
mondják, hogy a saját irányzataira nézve 
nem teljesített programmadást helyettesíti 
a hosszas, most már 10 évi kormányzatnak 
tényei által. (Halljuk ! Halljuk !) Legyen 
szabad ezzel, t. ház, azembeálitanom azt, 
hogy mögöttünk, a kik a háznak ezen pad
sorain ülünk, is van nehány évi elenzéki 
múlt, és hogy a mi tevékenységünk iránya 
ezen ellenzéki múltnak összevetett tényezői
ből elég érthetően kidomborodik. (Élénk te t
szés balfelől.) Állítsuk csak szembe a köl
csönös leszámolás végett azt, a mi a kor
mány és pártja részéről, és azt ami, ami ré
szünkről történt. (Halljuk ! Halljuk !)

A kormány azon feladatának teljesíté
sében, a melynek czimén a kormány gyep

lőit kezébe vette a pénzügyek rendezésének 
terén oscillál majdnem évről-évre két politi
ka közt. (Halljuk ! Halljuk!)

A pénzügyi bizottság jelentéseiből ez 
igen érdekesen volna összeállítható, hogyha 
valaki azt a fáradságot venné ezeket egy 
kötetbe szedve kiadni. Hol a rideg takaré- 
kóssági, hol pedig a szükségnek korlátáin 
túlterjeszkedő beruházási politika váltják 
fel egymást (Igaz! ügy van! balfelől) Sem 
az egyik sem a másik irányban nem ta lá l
kozunk következetesen keresztül vitt rend
szerrel. (ügy van ! balfelől) A kormánypárt 
pénzügyi kapaczitásai egyre azt hirdetik, 
hogy pénzügyeink egyensúlyának helyreállí
tására a leghatbatósabb, és legnélkülőzhet- 
lenebb eszköz az, hogy fogyasztási adókban 
rejlő forrásunkat kellően kihasználjuk.

És most már másodízben van a kor
mány azon helyzetben, hogy a monarchia 
másik államával pénzügyi egyezményt kös
sön, s azon követelő fenntartásától, hogy 
fogyasztási adóügyeinket függetlenítsük, a 
mi nélkül pedig ezen jövedelmi forrás ki
használása lehetetlen, mindannyiszor visz- 
szaretten, és azt soha erélyesen kezébe nem 
veszi (ügy van balfelöl!) Ä kormány ugyan
azon egy kérdés megoldása körül egymás
után az opportunitás követelményei sze
rint a legdiametrálisabban ellenkező állás
pontokat tudja elfoglalni. (Igaz ! ügy  van ! 
balfelől.) Élénkbe hoz egy nagy alkotmányi 
kérdést, a főrendiház reformját, de elénk 
állítja ezt agy, hogy oonceptiója szerint az 
egész főrendiházai elakarja önteni minisz
teri hatalmának kinevezett képviselőivel. Mi 
ezt az álláspontot nem helyeselhetjük. De 
ntóvégre is álláspont. Ez az álláspont a fő
rendiházban nem lévén érvónyesithető, ugyan 
ezen kormány az ezzel diametraliter ellen
tétes olygarchiku8 álláspont elfogadását 
ajánlja a képviselőháznak és azt szerencsé
sen keresztül is vitte.

A közigazgatási kérdések terén tett ! 
tapogatózásaiban, hol az európai államnak 
fogalmához közeledik, a mennyiben behozza 
a qualificatiói, a pénzügyi bíróságot és a 
csendőrséget, hol pedig ennek tetejébe egy
szerre élénkbe áll egy nem magyar, hanem 
gyökeresen ázsiai intézménynek tervezeté
vel, mint a minő az itt contemplált nj 
főispáni hatalom. (Ig az! ügy v a n ! bal
felől.)

(Vége kőv.)

Tudomány é s  m űvészet.
S zín h áz é a  Z en e-C o n serv a to r iu m .

Kolozsvár ekét pár excellence kultur-inté- 
zetét illetőleg van egy pár szavunk. Kezd 
már a körmünkre égni a gyertya, s az 
alábbi obscurus dolgok napfényre hozatalá- I 
val tovább nem szabad késnünk.

A dolgok pedig imigy állanak :
Van Kolozsvárnak az 1819-ik év óta, j 

tehát immár 67 esztendeje egy nyilvános 
zene-intézete, melynek neve: Zene-Conserva- 
torium, van ezeikivül egy nem sok évvel 
fiatalabb másik kulinr-intézete, melynek 
neve: nemzeti színház.

A föld kerekségén minden élő ember 
szentül meg kell győződve legyen arról, 
hogy e két intézet teljes szolidaritásban 
áll egymással. Mindkettő a művészetek ol
tárain áldoz, mindkettő a szépet van hivat
va az emberben fejleszteni, mindkettő a 
czivilisatió követelménye, mindkettő nevel 
és tanít nagyon is egyforma irányban. Hát 
a ki erről a lenni kellető szolidáritásról 
meggyőződve v an : az rendkívüli módon 
csalatkozik.

És eonek a felfordult világnak nem 
is oly régi a kelete, csak egy nehány éve.

Márczius 28.

Miért? Hogyan? Fejtse meg g. 
terházy Kálmán intendáns ur, t B|ltJ 
téről hires főur. Mi ezúttal elmoodaif, 
mást, a következtetéseket vonja mají' 
szives olvasó maga.

A zene-oonservatorium 
letü ujjászerveztetése óta (1881)” ki«,... 
úgynevezett : házi — hangversenyein, 
évenként rendez nagy zenekari (filhari 
kus) hangversenyeket. Az utolsé két i. 
mutatta be a hangversenyei kapcsán i 
neköltésaet két remekét: Haydn ,r* j 
—, s Mendelssohn „Első walpuryu (j* 
tóriumait.

S igy is van ez helyén.
Többször elmondtuk mi is, kpth 

ink is, hogy a nagyobb szabása kittit 
zenét városunkban egyedül a conserr, 
urn van hivatva művelni. Hivatvann,t. 
kellő szakképzettség felett rendeket! 
vezetésnél, mert egyedül neki lehat mdc 
ban tökéletes zene- és ének- kart ti^ 
ni, mert végül a kivitelhez ereje, iát/ 
tehetsége csak neki van. De kötelesség, 
ez. Előírják alapszabályai világosan,

TJgy van azonban a conservator!, 
nál is, mint mindenütt az életben. 
tervez, Isten végez. A jelen esetben: f 
kas Ödön tervez, gr. Esterházy £iít 
végez.

Ám lebbentsük egy kissé csak (■ 
fátyolt.

A folyó saisonra, még a múlt év ón 
megállapította a conserv&torium u 
hangversenyek programmját. Három Síi 
monikus hangverseny terveztetett, ezek eg 
kén ismét a zene-költészet egyik gjöqA 
Sohumann „Éden és Periu oratóriuma 
próbák aég  a mait év október km 
szorgalommal folytak is.

Az ügy kezdett érett lemi. Az akii 
ség deputácziót indít gr. Esterházy £ j 
tendáns úrhoz, adja át (korántsem iigj:
— a mi egyébiránt szintén elvárható, 
hetne — de meghatározott díjért) a smu 
zat, oly napon, midőn előadás úgy sei« 
ne. Az intendáns ur igér — de hallgat 
deputatiót követi átirat. Az internül! 
most már nem is igér — de hallgat

A dolog utolj ára is oda lyukad ti, bi 
a zene oonservatorium kénytelen hangú:' 
nyét megtartani a vén redonteban, végp 
nem lehetvén az elnökség feladata, h 
folyton osak depntatiókat küldözgesse: aj 
iratokat firkálgasson.

Ez a színház nyitva áll mindéire 
dü és rangn kötól-tánczosok, japáni kon 
diások, csepürágók, késnyelők, szánr 
bálgató müvészecskék, feltűnni vágyó« 
tületek, egyletecskék számára, sót akk::
— mint tegnap — midőn a katona-ha: 
ad konczertet : de hogy elöaegittessés 
hivatásának megfelelni tudó és akaró b 
zet, olyan nincs!

Az intendáns nr elkövette a i: 
vári közönséggel szemben azt ai -  al 
riatlanságot, hogy egyelőre lehetetlennéA 
te a conservatorinmnak a ,Parad\em . 
Peri• ct. orratorinm előadhatását

Majd eljön Csóka nr, átadja 6 itt 
házat s a remekmű még is csak színre ;• 
rülhet. Várunk hát.

Ezek után azonban néhány szót 
ö méltóságához intéznünk!

1) Mivel tudja indokolni eien gyí- 
ködósét a zene-oonservatoriummal. ,L’ 
sunk eme kitűnő vezetés ‘alatt álló k®1- 
intézetével szemben

2) Akar-e és tud-e befolyásával •• 
hatni, hogy a színházi karnagy, ez wtk| 
törekvéseivel szemben gátokat vessenek

3.. A zene-müvószet nagyobb est- 
czéljából hajlandó lesz-e továbbra it '

nem jjjürttl, hogy Magyarországon nincs és 
nem is volt soha és sehol — kholera ? Er
re természetesen a nyájas olvasók uni so- 
no azt kiáltják: nem igaz, hogy nem volt. 
Igen, de csak — magunkban, ktilön-külön. 
Mióta Korányi Frigyes konstatálta, hogy 
Gödöllőn és Péczelen soha, de sohasem volt 
kholera (Péczelen szép birtoka van a tanár 
urnák), az egész Magyarország — nyilat
kozik, hogy itt sem volt, ott sem volt, hoz
hatják a városi urak bátran az életüket és 
— pénzüket, .mert a mi községünkben, — 
igy szól a sok közül egy hang Erdőhalmos- 
ról — mig 1848-ban, 1866-ban és sok más 
években a szomszéd Kurtafalván, Hosszu- 
falván, Szárazpatakon, Nedocspatakon, Ku- 
tyabagoson és Piripócson stb. stb, féktelenül 
dühöngött a kholera, nálunk még a kis uj
ja se görbült be senkinek . . .  Az ám, osak 
hogy erre aztán Knrtafalva, Hosszufalva és 
a többi mind nyilatkozik ismét meghazud
tolván Erdőhalmát.

S ez igy megy nap-nap után. Konsta
táljuk szerenosésen, hogy Magyarország 
kholera mentes, most már csak várjuk, hogy 
mikor fog ide hurczolkodni az egész világ.

Székely Huszár.

Öröm és  bánat.
— Francziából. —

(Folytatás,)
— Fiatal ember, ön az életével já t

szik, figyelmezteté őt az öreg munkás, bo
gos kezét a tiszt karjára téve : ki tudja, 
azóta a gyermek meg is fúlhatott a füst 
által ?

Alfréd egy perozig vonakodott, azután 
sapkáját jobban fejébe nyomva :

.— Az Isten oltalmába ajánlom ma

gam 1 mondá ; ha megmenthető lesz, meg
mentem !

És gyorsan mászott fel a létrán.
— Szálljon le hadnagy uram, kiáltá 

utánna még utoljára a vén tűzoltó ; nem 
hallja a fedél recsegését ? elóbb-utóbb az 
ön vállaira eshetik . . . Mégis megy ; ez már 
bátor fiatal ember, íolytatá. Tudja az Isten, 
de ha gyermekeim nem leltek volna, most 
nem engedném meg, hogy az a fiatal em
ber oda felmenjen.

A tömeg az Alfréd felmászását a leg
nagyobb érdekkel nézte. Látták, midőn az 
utolsó fokot elérve, felegyenesedett ; két 
kézzel megfogta az ablak keresztjét és el
tűnt egy füst gomolyába.

— Keresni kell valahol egy hosszabb 
létrát, hogy a leszállását megkönnyebbitsük, 
parancsolá az öreg tűzoltó ; de hamar, mert 
ha valaki megérdemli, hogy vele foglalkoz
zunk, úgy bizonyára ez a fiatal ember, ki 
mindnyájunknak egy pompás leczkét ad a 
bátorságból.

Többen készültek az öregnek engedel
meskedni, abban a perezben sebesen futva 
jön egy asszony, ki tudtára adja a bámuló 
tömegnek, hogy a gyermek semmi veszély 
ben sem forgott, mert egy szomszéd a gyer
meket, anyja tudta nélkül, magához vitte és 
igy mindnyájan csalatkoztak, azt hívén, 
Hogy a gyermek a másodemeleti lakásban 
felejtődött.

Ez a hír szájról-szájra járt és éles 
hangok kiábálták, hogy :

— Szálljon le 1 a gyermeket megkap
ták, szálljon le !

Hiában volt minden lárma, minden 
kiabálás, mindenki szorult szívvel azt hit
te, hogy vége van a szegény fiatal ember
nek. Végre előkerült, kisérve a lángok ál
tal ; a tömeg vissza fojtott lélegzettel, 
látta őt beleíogózkodni az ablak keresztjé
be, keresvén lábával a létrát. .Tartsa ma
gát jól meg, hadnagy uram 1 tartsa magát 
erősen, kiáltotta az öreg tűzoltó, egyper- 
czig, csak egy perczig. Ide, mondom nek
tek, állítsátok fel a létrát hamar 1 hamar 1"

D« mialatt ez a parancs kivihető lett 
volna, egy tompa zaj volt hallható: A sze
rencsétlen fiatal ember lezuhant a köve
zetre.

Megvakitva a füst által, nem találta 
meg lábával elég hamar a rövid létrát, és 
össze égett kezei kénytelenek voltak a már 
félig megvörösödott kereszt vasat ele
reszteni.

Összezúzva, vórezve, de még élve fel
emelték szegényt éa rögtön a korházba
szállították.

Pajtásai csak akkor tadták meg e 
borzasztó eseményt, midőn a tűz már loca- 
lizálva volt. A legnagyobb fájdalommal ar- 
ezukou, siettek felkeresni a szerencsétlen 
tisztet. Még beszélt hozzájuk, de midőn 
pajtásaitól bucsuzódott, nem egy öreg ősz* 
bajnsszu százados könnyezte meg.

Az első szavai azok voltak, hogy any
ját és testvérét kívánja látni. Két óra múl
va, e szomorú véletlen után, a kórház tá
bori papja kocsiba ült, de előbb e szavakat 
intézte a haldoklóhoz:

„Kedves barátom, ha az isten agy

akarja, ön nem hagyja e világot el addig, 
mig azokat nem látja, kiket ön szeret."

„Uram, mondá a nemes pap a törzs
orvoshoz, ki Alfredot kezelte; kegyetlennek 
találom e derék fiatal ember anyját levél 
által tudósítani. Magam utazom oda, az 
ezredes ur fólszólitására — ki a legnagyobb 
érdekkel viseltetik a fiatal Dubrisseau 
iránt.

Remélhető hogy onnan vissza jőve 
még életben találhatom őt?

Hány mórtföld távolságra van az a 
város, ti8zteletes uram? kérdé a törzsorvos.

— Huszonnégy mértfÖldnyire.
— Jól van, most éjfél van nemsokára, 

váltott lovakkal ön 8—9 órakor ott lesz, 
vissza indul tiz órakor, itt  lesz tova hét 
óra felé. Sietni kell nagyon, hogy megér
kezzék ide.

— De hát bizonyos-e abban hogy ad
dig élni fog ?

— Szerencsétlenségére azt hiszem igen, 
de azt bizonyosan mondhatom, hogy a jövő 
éjszakát nem fogja túlélni.

(Vége köv.)

Egy élet bűne.
A Dóra szerzőjétől.

Fordította : Arnica.
XLV.

(Folytatta.) (62)
Levelemet Londonban tettem a postá- 

i ra, hogy ne láttassam e dologba vegyülve 
lenni. Távollétemnek legnagyobb részót Li- 
vornoban töltöttem ; a gyermek elutazására 
tettem meg az előkészületeket.

Biztosítom kegyedet, 
jára láttam, ólt és jól érezte noagát;»̂ 
jó fedélzeten állott, s nevetve rázta» 
zét felém. És arról is biztosítom, hogy 
kai jobb maga viseletű volt, mint a 
nek itthon láttam. Bátyám nagyon jé * 
bér, s a fiat jól fogja nevelni. Ha 
titokszerüt talál a dologban, azt 6 íf 
másnak gyanítja, mint mi s való. A' 
Ián képzelheti, hogy a gyermek »'y 
Nealie fia, de azt, hogy LancewocJ 
kose, nem tudja. A lapokban 
hirdetéseket és jutalmakat, melyek ‘ 
ember figyelmét magukra vonták, í ’ 
olvasta.

Vivien hallgatva állott, a S ‘ 
virágfüzérekkel befutott párkányra t»1' 
kodva ; hirtelen felemelte arozát » 
égre.

— Nekem nem volt szándék®* 
hogy ön azt tegye, amit tett, mond* 
kor nap a szégyen és bánat őrültté !í 
de esküszöm, hogy amit mondta* 
gondoltam meg, és nem értettem 1 
lyan.

És nem álmodtam, hogy ön *•* 
mon fog.

Geráld szomorúan nézett rá
— Értem, mondá. Akkor kegy 

denre képesnek érezte magát: de ’s:: 
megbánta.

— Később nem gondoltam reá 
szolt a leány. Goráid, agyara ég, el 
kábulva.

— Elfelejtettem, hogy akarta®' 
fin távozását vagy nem. Sőt azt se® t 
dóm, hogy busnltam-a utánna, vagy / 
Csak arra emlékszem, hogy bármit 
gondoltam, minthogy Lancetvood fflél'* 
kezekbe jusson.

A Geráld arcza kiderült.
— Talán mégis mindent megg1'5'
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tányolni Bjethovent avval, hogy müveiből 
piczulás konczerteket rendez?

4., kötelezségóuek véli-e a színházi 
karmestert ezentnlra oda utasítani, hogy 
igyekezzék a színházban előad.sra kerülő 
darabek jobb betaníttatására fordítani gon
dot s nem pedig hangverseny szárnypró
bálgatásokkal pazarolni idejét.

5., Összeegyeztethetönek véli-e egyáta- 
lin eljárását állásával akkor, — midőn 
a valódi komoly művészet fejlődésének gá
tat vetni törekszik, s segédkezet nyújt a 
hasonlót akaróknak ?

Választ nem kérünk, de elvárjuk, 
hogy szavak helyett tények fognak bizo
nyítani.

Marcato.
* A nemzeti színház intendaturája a

következő értesítés közlésére kérte fej la
punkat -.„Érdekes vendégei lesznek színházunk
nak még e héten. 30-án, kedden este kezdi 
meg vendégszereplését Müller Katinka k. a. 
a budapesti kir. opera magán tánczosnője, 
Dobler Józsa k. a. szintén az opera tánczos- 
nője kíséretében Ugyanez estén lép föl 
először Piciden Jusztin k. a. ooloratur éne
kesnő is, a „Szép Galathea“operettében. Ez 
érdekes előadásra, mely bórlet3zünetben tár- 
tátik, már hétfőn válbatók a jegyek.*

* Julius C a esa r  Shakspere történeti tra 
gédiája került ma szinre Csiky László jutal
mául. A ház csak félig telt meg, bár bér
let volt. Nem csoda. A folytonos jutalomjá
ték és bérletszünet úgy kimerítette közönsé
günket, hogy már az is elismerésre méltó
ka azok elmennek egy Shakspere i előadás
ra, kik bérletüknél fogva ugyszolva kényte, 
lenek a színházba menni.

Különben a mai előadásról csak jót 
Írhatunk. Igen gondosan volt rendezve, mint 
ahogy ezt E. Kovács Gyulától megszoktuk. 
Egyébiránt játékban is az ő alkotása volt 
az est legkiemelkedőbb szerepe. Antonius E. 
Kovács Gyulának kiváló Schakspere-i sze
repe. mely méltán sorakozik a többiek mel
lé. Ma is bevégzett művészettel játszta sze
repét s különösen a Caesar holtteste felett 
tartott páratlan beszéddel ezúttal is megra
gadó hatást gyakorolt.

De a többi szereplők is sok igyekeze
tét fejtették ki, különösen Szentgyörgiji (Cae
sar), Csiky László (Brutus), akit mintjntal- 
mazottat a közönség igen szívélyesen hosz- 
szas tapssal és koszorúkkal fogadott; to
vábbá Medgyasszai Evelin (Portia), Csíki 
Katalin (Calpumia), Hegedűs (Metellus) és 
Vedress (Ca-sius.)

— A radon Rónaszékiné, színházunk 
operett-primadonnája, mint ottani lapok ír
ják, rendkívüli sikerrel vendégszerepei. Ed
dig négy darabban lépett föl (Rip van 
Winkle, Piros bugyelláris, Koldusdiák, Vad- 
gslamb) mindig zsúfolt házak előtt. Róna- 
székiné régi kedvencze az aradi közönség
nek e igy nem csoda, hogy vendégszerep
lése valóságos tüntetések között folyt le s 
a tapsnak, kihívásnak végehossza nem volt 

\  minden föllépésekor. Az aradi lapok is egész 
' áradozással imák a vendégről, kinek ma 

estére volt kitűzve utolsó fellépte és juta- 
a a Gascogne-i nemesben.
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A táviratok  rovatja.
B u d a p est, m árczln s 27.

A kolozsvári földhitelintézet érde
kében ma délután nyújtotta át az er
délyi képviselők küldöttsége a memo
randumot ünnepélyesen Tisza miniszter- 
elnöknek és Szapáry pénzügyminiszter
nek. A küldöttséget br. Kemény János 
vezette s a kővetkező tagokból állott; 
br. Huszár, Horváth Gyula, Elekes Gy. 
Bartha Miklós, Ullman Sándor, Szath- 
máry György, Vizsoly Gusztáv, Lukács 
László és Bauszuern Guidó.

Mindkét miniszter megigérte az 
ügy támogatását a lehetőség határai 
között.

Budapest, márcz. 27. (Az Ellenzék 
ered. táv.) Az a hir, hogy Szilágyi De
zső belép a kormányba, még egyre 
tartja magát, csakhogy most már nem 
az igazságügyi, hanem a belügyi tár- 
czával hozzák kapcsolatba. Hir szerint 
Szilágyi akkor lép be a kabinetbe, ha 
a választási visszaélések meggátlásáról 
szóló törvényjavaslatot beterjesztik, s 
ezen a törvényjavaslaton már dolgoz
nak is a minisztériumban.

Budapest, márcz. 27. (Az Ellenzék 
ered. táv.) Jó forrásból vett értesülés 
szerint a bukaresti kormány beleegye
zett abba, hogy a Romániával köten
dő kereskedelmi szerződés iránt a tár
gyalások megindittathassanak, s hogy e 
tárgyalások szinbelye Bécs legyen. A 
megbízottak kinevezése legközelebbre 
várható.
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nem cselekedtem kellemetlen dolgot kegyed 
előtt? mondá. Ne feledje, hogy kegyedért 
öröamel meghalnék, s hogy inkább válasz
tásim a halált, minthogy ellenére tegyek.

Vivien szomorú merengő tekintettel né- 
lett rá, de a Geráld szavainak az értelme 
elveszett előtte.

— Neslie kisasszony, mindent helyre 
lehet hozni, mondá Geráld. Csak egy sza
vába kerül, s minden úgy lesz, mint volt 
régen. Rögtön indulok amerikába s vissza
hozom a fiút. Azt fogom mondani, hogy 
czigányok vagy csavargók lopták el. Olyan 
történetet gondolok ki, a mi az igazságnak 
minden látszatával bírjon. Azt mondom, 
hogy azon jutalomért lopták el, melyet hit
tek, hogy érte ígérni fognak. Lady Neslie 
annyira őrülne, ha vissza kaphatná a fiát, 
hogy a lopás bűnét is szívesen megbocsáta
ná. Azt mondanám, hogy a kik a gyerme
ket elvitték, azt várják, hogy mielőtt visz- 
ezaadják teljes bocsánatot nyerjenek. Bízzék 
hennem, a hogy eltávolítását meg tudtam 

I tenni, utat és módot találok rá, hogy visz- 
»zahozzam. Kisasszony most minden a ke
gyed akaratától függ.

Azon a napon, midőn óhajtását fejezte ki, 
hogya gyermektől megszabaduljon, meggon
dolatlanul beszélt, és nagy elviselhetetlennek 
tetaző bosszúság befolyása alatt volt ; de kó- 
sőbben megbánta azt, amit akkor mondott;

I de most van ideje a meggondolkozásra, és 
kezei közé teszem a dolgot. Ha azt mond- 

1&, hogy „Igen* úgy rögtön visszahozom a 
ha azt mondja, hogy „Nem,* akkor 

itt hagyom a hol van. Tehát határozzon.
, Vivien, kezeit összekulcsolva mozdulat- 
an®l állott, hallotta Greston ur papirosának 
' zörgését, hallotta a szökő-kut vizének halk 
locsogását, s az estéli szellő szelíd susogá- 

^  Bgy tetszett, mintha minden az ő 
dén kívül esnék, egyedül volt rettenetes 

Gnatározásával maga előtt, egyedül) volt 
a titokkal, mely majd megölte. Mit 

7 ?yen. Igent, mondjon s lássa a múltat 
borzalmával megujjulni, lássa Miladit 

a"d rendű kíséretével visszatérni, lássa a 
Romlást, pusztulást, tivornyát, sőt a szégyent 
“ âncewoodba meghonosulni, lássa a ván- 
J°r komédiásné gyermekét urnák s gazdá- 
n̂ ? V a g y  Nemet mondjon, s Lancewo- 

ré?i becsületét lássa megujjulni ? Igent 
®°adjon-e, és megvegye ez által saját lel— 
,e “JuK&lmát, ha bár Lancewood lenne az 
„I Vagy Nemet, s lemondjon alelk inyu 
Somról örökre ?

(Folyt, követ.)

A képviselőházból.
Budapest márczius 27. (Az Ellenzék 

ered. távirat»). A képviselőház ma észrevé
tel nélkül letárgyalta és elfogadta az 1879 
évi XIV. törvényczikkbe foglalt általános 
postaegyesületi szerződéshez a lissaboni 
postakongressuson elfogadott pótszerződés 
beczikkelyezéséröl szóló törvényjavaslatot 
továbbá a postai megbízások teljesítésére 
vonatkozó szolgálatnak szabályozása iránt 
kötött egyezményről szóló törvényjavas
latot.

Ezután folytatták a törvényhatósá
gokról szóló törvényjavaslat részletes tá r
gyalását; — és pedig az 58-ik §-nál, mely 
a főispán rangjáról és fizetéséről intéz
kedik.

Goda Béla nem helyesli, hogy a főis
pán a miniszteri tanácsosok rangosztályába 
soroztatik; s ennek törlése iránt módosit- 
ványt ad be. Mocsáry Lajos pártolja Goda 
módositványát.

Tisza Kálmán miniszterelnök ellenzi 
a módositványt, s kéri a szakasz elfogadá
sát — Thaly Kálmán észrevételeket tesz a 
miniszterelnök beszédére és csatlakozik a 
Moctáry nézeteihez.

Justh Gyula utal a rangosztályra vo
natkozó intézkedés következtében beálló fi
zetésemelésre és költségszaporodásra, ezzel 
szemben utal az alsóbb tisztviselők cse- 
kély 'fizetése, az államháztartás szomorú 
helyzetére, s kéri a szakasz törlését.

Dárday Sándor előadó és Tisza Kál
mán miniszterelnök szólal fel, mire a ház 
többsége a szakaszt változatlanul elfogadja.

Következik az 59 ik §. mely a főispá
nok nyugdíjigényéről intézkedik.

E szakasznál Goda Béla szólalt fel a 
főispánok nyugdíjaztatása ellen, mert ezt 
károsnak tartja  b az ország pénzügyviszo
nyai közt a nyugdíjaztatás által emelkedő 
teher nem engedhető meg. Indítványozza a 
szakasz kihagyását.

Szederkényi Nándor pártolja a Goda 
módositványát, ellenben Tisza miniszterel
nök reflektálva a szakasz kihagyása mel
lett felhozott indokokra, a szakasz fentar- 
tását kéri.

A 60-ik §. észrevétel nélkül elfogad-
tatik

A 61-ik §. a főispáni titkárokról in
tézkedik. E szakasznál Bemáth Dezső az 
uj hivatali állás rendszeresítése ellen szó
lalt fel. Feleslegesnek tartja, hogy a főis
páni titkárról e törvényjavaslat keretében 
történjék intézkedés. Módositványt ad be a 
szakasz törlése iránt.

Dárday Sándor előadó ellenzi a módo 
sitványt.

A ház a szakaszt elfogatja.
Horánszky Nándor egy uj szakaszt 

ajánl, melyben kimondassák, hogy a főis
pánt a titkár az 57-ik §. b,pontjában foglalt 
teendők végzésében nem helyettesítheti.

Tisza miniszterelnök teljesen felesle
gesnek tartja az uj szakaszt, ellenben 
Andreánszky pártolja. Tisza njabb rövid 
megjegyzése után a ház a Horánszky által 
ajánlott uj szakaszt nem fogadja el.

A 62—64 ik §§. észrevétel nélkül el
fogadtatnak.

A 65-ik §-hoz Fenyvessy Ferencz azt 
a módositványt adja be, hogy a főispán a 
tisztviselőket ne „vizsgálat*, hanem „fe
gyelmi eljárás" alá vonhassa. Mocsáry La
jos nem fogadhatja el azt, bogy a főispán 
az elmozdított tisztviselőt másokkal végle
gesen helyettesíthesse.

Indítványozza, hogy a §. uj szövege
zés végett a bizottsághoz visszautaeittassék. 
E szakasznál még többen szólalnak fel;

Szederkényi az egész ^-kihagyását kéri. 
Tisza miniszterelnök és Dárday előadó a 
szakasz mellett érvelnek.

A ház többsége a szakaszt elfogadja.
Az ülés végén Neményi Ambrus inter- 

pelláoziót intézett a kereskedelmi miniszter
hez a román kereskedelmi szerződés tá r
gyában.

MINDENFÉLE.
K olozsvár, márczius 27.

— Az örökösi és a la p itó  ta g o k  
jo g a . Az E. M. M. K. igazgató választ
mánya f. b. havi rendes ülésében igen jo 
gos és méltányos határozatot hozott, me
lyet közérdekű voltánál fogva érdekesnek 
tartunk közleni. Az indítvány, mely szósze- 
rint elfogadtatott, igy hangzott: „Miután 
már az eddigi tapasztalatok szerint is a kez
detben kétesnek hagyott kérdések összebo- 
nyolodások előidézése tekintetében mindin
kább éreztetik consequentiájukat, a direc- 
torium melegen ajánlja, hogy a függő, két
értelmű, homályos kérdések gyöngédség! 
vagy óvatossági tekintetekből ne halasz- 
tassanak a megoldásokat illetőleg egyre 
tovább. Az elnökség több fontos ügyben 
bocsátott ki már tisztázó köriratokat, me
lyek az eddigi vál. határozatokban sarkall
tak. Egyike a további oontrovers kérdések
nek az, hogy az oly alapítók, kik aláírtak 
ugyan 100 frtot, de sem kamatot, sem 
pedig törlesztésre részletet nem fizettek még 
be, részt vehetnek-e a vál. üléseken, s az 
örökös testületek pedig a választmányba 
mily hosszú ideig képviseltethetik magu
kat ugyanazon egyén által, jobban mondva, 
válogathatják-e képviselőjüket pl. ülésrŐl- 
ülésre? Az alapitó erkölcsi elkötelezettség 
révén ugyan évekig gyakorolhatja az egye
sületünk szervezete által neki nyújtott fon
tos jogot, befolyhat döntóleg az egyesület 
jövőjére évekig, s aztán a fizetés idejekor 
5-ik évben teljesen elszegényetik, vagy 
megtagadhatja a fizetést, vagy elhalván 
örökösei vonakodnak eleget tenn i; hogy 
pörre vegye az egyesület, ily esetben a 
a dolgot — azt könnyebb kimoneani, mint 
megtenni. A  testületek pedig ha kópvisel- 
tetési joguk időileg is nincs körülírva, ma
guktól zavarban lehetnek, hogy mit tegye
nek. Ezek alapján röviden szólva, a di- 
rectorium febr. 24-én tarto tt üléséből a kö
vetkező indítványt terjeszti az ig. vál., 
hogy ülésein csak is azon örökös és alapitó 
tagok vehetnek részt (az előbbiek képvise
lőik által) kik az aláirt öszszeg megfelelő 
évi részleteit a hátrálék kamatjaival együtt 
lefizették. A közgyűlésen való résztvehetést 
bármely fizetési arány sem alterálja. Mond
ja  ki az ig. vál. továbbá, hogy az előbbi 
értelemben magákat minősítő örökös tagok 
legalább egy évig egy képviselővel kell, 
hogy representáltassák magukat. Utóbbi ki
kötést már csak az is igazolja, hogy a szün
telen változtatás által csak az ügyekkel 
nem ismerős, nem tájékozott, s igy az esz
mének kevesebb szolgálatot tehető ügyba
rátok cserélnék egymást." Ez indítvány — 
mint mondók — határozattá lett, s ennek 
következtében jövőre törvényerővel bir a mi 
kis parlamentünkben.

— A v á ro si t is z tv is e lő i  állásokra 
kiirt pályázati határidő ma já rt le, bár br. 
Jósika S. főispánnak a tegnapi városi köz
gyűlésen tett nyilatkozata szerint e határidő 
nem kizáró terminus s igy még újabb fo
lyamodványok is érkezbetuek be.

— H a lá lo z á s . Turban e hó 22 én 
hunyt el Hadadi Kovácsi Anna úrasszony 
82 éves korában. Temetése 24 ón volt, nagy 
részvét mellett. Az elhunytat nagy számú 
rokonság gyászolja.

— A v á ro si szép ítő  e g y le t  hol
nap (vasárnap) tartja közgyűlését. Fel fog
ják olvasni a jelentést, mely az egylet ed
dig kifejtett működésének eredményét fog
lalja össze, s abból ki fog tűnni, hogy a 
nagy lelkesedéssel, de kevés pénzzel alakult 
egyesület sok mindent bevett a munka prog- 
rammjába, a minek létesithetése kívánatos 
jó lett volna a városunk érdekében, ha 
kivinni lehetett volna. Nagy fáradsággal a 
költségek beszerzése körül — megalakítot
ták a trencsintéri parkot. Ezt a parkot 
mindenki szereti a városon, kellemes válto
zás lön e régi országos sárfészek helyén, 
megérdemelné, hogy az epylet mégis tartsa — 
ha megteremtetted hogy pedig e meglepő a l
kotásokat jól föntarthassa a illetőleg be
végezhesse, arra a közönség érdeklődése 
szükséges, a melybe ajánljuk ezennel ismét 
az egyletet és közgyűlését is.

— A bánflF y-hunyad i tanítói kör 
ez idei második gyűlését f. hó 25-ón Csú
csán tartotta meg az áll. iskola helyiségé
ben. A gyűlésen résztvettek egy pár kivé
telével a vidéki tagtársak, valamint néhány 
helybeli gondnoksági tag is. A gyűlés kez
detét egy gyakorlati tanítás előzte meg, 
mely után Szentgyőrgyi Lajos elnöknek ál
talános tetszéssel fogadott megnyitó beszéde 
következett. A programm letárgyalása d. 
u. 2 órakor ért véget, a mikor a társaság 
közösebédre gyűlt össze. A lakoma vidám 
hangulatban folyt; helybeliek, mint vidé
kiek által hatásos tósztok mondattak. Ké
sőbb a társaság sétakocsikázást tett, s az 
est beálltával kedélyesen, egy jól töltött 
délután benyomásával oszlott szót a társa
ság. Kiemelendő e helyen, hogy a csúcsai 
intelligentia dicséretére váló szives udva
riassággal, sőt barátsággal fogadta a veu- 
dégtanitókat, élénken demonstrálván a me
leg rokonszenvet, melyet a népnevelés és 
annak bajnokai iránt érez ; a mi kétségkí
vül őszinte örömükre szolgált azoknak, kik 
nem ritkán ignorantiával kénytelenek ta-

[ lálkozni, még olyanok részéröl is, kiktől

joggal várhatnák meg legalább az egysze
rű elismerést! Ha mindenkor és mindenhol 
oly szeretetreméltó egyetértés, bizalmas 
társulás és összhangzó, nemes lelkesülts^g 
volna a szülők és tanítók között, az bi- 
zonnyára fokozná a tanítóban a hivatás 
szeretetet.

— U J orvoN ok. Egyetemünkön dí
szes közönség jelenlétében ma délben avat
ták fel az összes győgytudományok tudorá
vá Böckel Béla és Balta Gyula jeles készült- 
ségü fiatal orvosokat. Böckel Béla, városunk 
szülötte, Böckel Károly polgártársunknak 
fia, ki dr. Brandt József sebészeti tanár ur 
klinikáján, mint mütő növendék folytatja 
további kiképeztetését. — Társa Bállá Gy. 
évek sora óta elválhatlan jó barátja volt, 
s együtt haladtak s együtt érték el a czélt 
is, mint két jó testvér. Gratulálunk a két 
fiatal orvosnak s a szülőknek is kiket ilyen 
derék fiukkal áldott meg az ég.

— P a n a s z t  v e t t ü n k  több főtéri la
kóétól és úri emberektől a rendőrség ellen. 
Es a panasz valóban méltányos és jogos, 
mert a legnagyobb fokú indolenczia kell 
hozzá, bogy a rendőrség megtűrje és elnézze 
azt a szemérmetlen rondaságot, melyet n a 
ponta a főkapitányságnak mondhatni szeme 
láttára a régi katonai fővárda helyén elkö
vetnek, úgy hogy ma-holnap már közel sem 
lehet menni ahoz a rondaság és szag miatt. 
Pedig nem kellene mást a világért is 
tenni, mint meghagyni egy város szolgának, 
hogy a közelben álljon, s akkor bizonyára 
senki sem hordaná oda a maga szemétjét, 
gazzát. A főkapitány urat kérjük vegye fi
gyelembe ezt a jogos panaszt.

— A K . A. C. tagjai holnap, vasár
nap, róka-vadászatot rendeznek Gyalu feló 
A róka indul d. u. 2 órakor a tornavivoda 
épülettől. A falka 10 perczczel később kö
veti. — A K. A. C. igazgató-választmánya 
f. év márczius 30 án, kedden, délután 5 óra
kor a tanácsház nagytermében gyűlést tart, 
melyre & választmányi tagok tisztelettel 
meghivatnak. Tárgy : Tagok felvétele iránti 
ajánlatok tárgyalása. Tagdíj hátralékosok 
iránt szükséges intézkedések megtétele. Ver
senyérmek vezetése iránti határozat hoza
tala. Tekintettel a tárgyalandó ügyek fon
tosságára, kéretnek a v. tagok a gyűlésen 
minél számosabban ‘ megjelenni. Br. Jósika 
Lajos, elnök.

— M éh é sze ti k ö z lö n y  czim alatt 
jövő ápril hó 15-ótől nj lap indul meg az 
érd. méhészegyletnek hivatalos közlönye 
gyanánt. A kizárólag szakkérdésekkel fog
lalkozó lap egy 5 tagú felügyelő bizottság 
eUenzése alatt fog állani s a szerkesztést 
Bodor László igazg. alelnök vállalta el. 
Megjelenik havonként egyszer, előfizetési 
ára egész évre csak két forint. Előfizetési 
pénzek Fodor Gyula egyleti pónztárnokhoz

.küldendökj Kolozsvárra felsökeresztutcza 1 
szám alá, legkésőbb april 10-éig.

— H e ly r e ig a z í tá s .  Arról a ficsorról 
ki katouatiszti ruhában akarta megijeszteni 
a színházban azt a péket — azt irtuk, 
hogy egyik pajtásának vette fel a ruháját; 
tudósításunk téves volt, a mennyiben a ru 
ha tulajdonosa ma annak a kijelentésére 
kórt fel bennünket, hogy az illető az ő 
távollétében valami hazugsággal csalta ki 
a ruhát lakótársától. Egyúttal határozottan 
visszautasítja minden barátsági, annál kevés
bé pajtássági viszonynak még csak a gya
núját is. A ficsór ma beismette ezt akörül- 
ményt a rendőrkapitányság előtt.

— T isz a  K á lm á n  b e sz é d e  p l a 
g iu m . A miniszterelnök legutóbbi nagy 
beszédjéről, melyet kormánypárti lapok 
annyira fel magasztaltak, az „Arad és Vi
déke* azt a kuriosumot írja, hogy az 
egész plagium. Több évvel ezelőtt ugyanis 
megírta azt a beszédet egyik aradi lapban 
egy szolgabiró bosszú czikksorozatban, s 
egy Ízben Bpestra utaztábau véletlenül egy 
kupéban utazott egy sovány pápaszemes 
úrral. Mikor kiszállott a szolgabiró, uj- 
ságlapjait ott felejtette a kupéban. így ju 
tottak aztán Tisza K. kezébe, ki elkezdte 
olvasni a czikkeket s fel se tekintett az 
újságról Bécsig. A szolgabiró urambátyánk 
most mikor a Tisza beszédjét (olvasta — 
ismert rá a saját czikkeire. Érdekes, kivált 
ha igaz.

— A k ü lv á r o s i  ref. egyházi ének
kar zárünnepélyére, mely a ref. külsőtem 
plombán holnap, vasárnap d. e. 11 órakor 
föd megtartatni, fölhívjuk az érdeklődők 
becses figyelmét.

— Ú h tifu s z  igy nevezik azt a bor
zasztó betegséget mely Budapesten most 
valóságos járványszerüleg lépett fel, s a 
szegényebb osztályban dúsan szedi áldoza
tait a gyenge és elégtelen táplálkozás miatt. 
Bizony szomorú I

— B e v o lv e re s  nő. Székesfehérvá
ron egy uria9an öltözött né a pályaudvar
ban leszállva a vonatról berohant az étte
rembe s egy ott ülő vasúti tisztet revol
verrel megrohant. A nő kedvese volt a 
férfinek s igy akart kicsikarni pénzt a ma
ga és gyermekei számára. A revolver üres 
volt.

— A ra d o n  érdekes esküvő lesz kö
zelebbről. Egy bpesti fogász a kiállításon 
meglátott egy szép aradi zsidó leányt, után- 
na ment, megkérte feleségül. A leány azon
ban nem akart áttérni a lutheránus vallás
ra, a szerelmes fogász tehát Bécsbe ment s 
ott ő maga lett zsidóvá. Az esküvő hát most 
meg is lesz a zsidó szertartás szerint.

— C saládi drám a. Berlinben egy 
jómődu szabónak felesége mig férje a mű
helyben volt méreggel megölte két gyer
mekét s aztán mindegyiknek még a nya
kát is elvágta egy nagy "késsel, utoljára a 
saját nyakát is elvágta. A tett okát nem is 
sejtik.

— 2 0 0  fo g ly o t  kell elhelyezzen. a 
főváros s ezek számára alkalmas helyisége** 
keres.

— A k it  Jézu s k ü ld ö tt . Berlinben 
a császári palota előtt nagy feltűnést kel
tett egy fiatal ember, a ki minden áron 
a palotába akart behatolni. Az Öt vissza
tartóztató rendőrnek azt mondta, hogy ő 
apostol és egyenesen Jézus Krisztus küldte 
a német császárhoz titkos közleményekkel.
A szegény őrültet a rendőrségre, majd a 
kórházba vitték.

— A m agyar á lla m v a a u ti h iv a 
ta ln o k o k  kölesönössa segélyező egyesüle
te 200 írttal lépett be az E M. K. E. a la 
pító tagjai sorába.

— B ia d a lo m  volt Bécs egyik szín
házában a tegnapelőtt. Előadás alatt (egyik 
páholyból lángot láttak fellobogni. Nagy 
nehezen tudták lecsendesiteni a tűzoltók a 
közönséget. A dolog az volt, hogy egy ide
gen úri ember a páholyban elejtett néhány 
pénzdarabot s egy kis viaszgyertyát gyúj
tott s úgy kereste. A rendőrség megbünteti.

— M egégett a h a jön . Triesztből 
sürgönyzik, hogy egy liverpooli születésű 
matróz az „Akington" angol hajópinczebe- 
lyiségébe lopódzott, hogy titokkan bort 
igyék. Fél ittas állapotban a spirituazos 
hordó csapját kiuyitotta s a spiritusszal a 
ruháját megnedvesitette. Vigyázatlan moz
dulata következtében egy égő gyertyától a 
matróz ruhája lobbot vetett s ettől a földre 
ömlött spiritusz is meggyuladt. A szeren
csétlen férfi egész teste életveszélyes sebek
kel volt borítva.

— K o m ik u s  te m e té s i m en et. A
meat megindult „Délvidéki nemzetőr* ozi- 
mü verseci hetilap Írja a következőket. „Fur
csa jelenségnek voltak szemtanúi múlt va
sárnap d. u. a temesvári ut és a kis piacz 
lakói. Temetési menetet láthattak halott 
nélkül. Mi, a kiket épen arra vezetett utunk, 
már messziről láttunk egy nagy tömeg né
pet a zsidó utczából a temesvári útra ki
nyomulni. Labadalmas menet! — g mdoltnk, 
mert vig nevetés és kaczagás töltötte be 
az utozát. Midőn közelébb ért a menet, lát
tuk, hogy elől halad egy termetes férfiú a 
halotti kereszttel, távolabb ott lengette a 
szellő az egyleti fekete zászlót — a halotti 
zenészek körül gyász szalagos fekete ruhás 
fáklyavivők képeztek sorfalat. A hangulat 
pedig lármás, kedélyes vala szerfelett. Kér
dezőnk: vájjon miféle menet lehet ez? Egy 
jó ismerősünk felvilágosított, hogy ez tu- 
lajgonkópeu temetés volna, de hát a halot
ta t a vizi ntezán viszik, — arra, a merre 
közelebb a temető, — a tisztességadók pe
dig az égőíáklyákkal, halotti zrnekarral, 
a szent kereszttel, a busán lengő feke
te egyleti zászlóval mennek vala a temes
vári utón."

— A b e lg a  in u n k áitzavargások
napról-napra komolyabb jelleget öltenek s 
több gondot okoznék a hatóságoknak. Brüsz- 
szelből írják, hogy tegnap este megtartott 
8zoczialista meeting roppant nagy nép
tolongásra adott alkalmat. A mentin
gen egybizonyos Renard elnökölt, a fő
szónok a Penple szerkesztője volt. — 
Beszélt a társadalmi rend roegbántásáról, s 
amá reményének adott kifejezést, hogy az 
általános szavazási jog azokat teszi elsőkké, 
kik most utolsók, azért ajánlotta, hogyjun. 
13. senki sem hiányozzék. A beszédet zajosan 
megtapsolták, közbe belekiábáltak : Le aki- 
rálylyal, éljen a köztársaság. Miután az ily 
értelemben szóló resszolueziót elfogadták, 
a nép a Marseillaiset és a Carmagnolát éne
kelve, elhagyta a meeting s in helyét. Egy 
nagyobb csoport, melyet a rendőrség több
ször szótugra8ztott, minden áron a belső 
városrészekbe akzrt vonulni s nagy kerülővel 
csakugyan a királyi palota előtti térre si
került nyomulni. I tt már készen várta a 
rendörság a csőcseléket s nagy dulakodás 
után szét is kergette azt. Ót embert elfog
tak. Most nyugalom van.

N E M Z E T I  SZÍ NHÁZ-
Bérlet 135-ik szám.

Kolozsvárit, 1886. márcz. 28-án.
Balogh Györgyné úrasszony vendégfelléptével. 

V á r a d i  M i k l ó s  jutalmául:
P I R O S  b u g y e l l A r i s .

Népzinmü 5 íelv.

KÖZGAZDASÁG.
„A k o lo zsv á r i gazdasági egylet*

első rendes kögyülését 1886 évi ápril hó 4 én 
délelőtt 11 órakor tartja meg a városház 
nagytermében, a következő tárgysorozattal: 
1. Elnöki megnyitó. 2. Jelentés a múlt évi 
működésről és tervezet a jövő évi teendők
re nézve. 3. Zárszámadás megvizsgálása és 
a felmentvény kiadása. 4. A jövő évi költ
ségvetés megállapítása. 5. Választmányi és 
tagsági indítványok tárgyalása. 6. 3 tagból 
álló számadás vizsgáló bizottságnak előre 
leendő megválasztása. Melyre úgy az egy
let tagjait va;amirt az érdeklődő közönséget 
tisztelettel meghívom. Kolozsvárt, 1886. Már
czius 22-én. Nagy Lajos alelnök.

G azd áin k  figyelm éb e. A közeledő 
vetési évad alkalmából felhívjuk a figyel
met a kolozs-monostori gazd. tanintézetnél 
feuálló vetőmag- vizsgáló állomásra, mely’ 
mindennemű vizsgálatot teljesít és pedig 
gazdák számára ingyen, kereskedők számára 
csekély dij fizetése mellett.

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS

IU K T H A  H IK L Ó I.



Gyári raktár női Jaquettekből

Adorján János
Fekete és szines TérnékHZobnfentA én lacklrozó,

Kolozsvárit. London-utcza 17-ik szám alatt.

Van szerencsém a nagyérdemű helybeli és vidéki közön 
ségnek becses tudomására hozni, hogy mint uj kezdő

legnagyobb női-pipere raktára
KOLOZSVÁRT FŐTÉR. 

H ö lgyek n ek  fonton!!
Van szerencsiéin a n. é. hölgy közönség becses tudomást 

ra hozni, hogy a legutolsó divata
T A V A S Z I

eső- é s  porköpenyegek, jaquettek
nmn telettek.

POSZTÓ és CSIPKE DÍSZÍTETT 
KALAPOK. 

LEGYEZŐK é s  NAPERNYŐK,
dús választókban m egérkeztek és feltűnő olcsó árban

kaphatók.
» A G Y  V Á L A S Z T É K

kalspformák ée hoazátartozó díszek, minden fajta és 
szinfl csipkék, szalagok és virágok, rflschek. gallérok 
és kézelők éa még számtalan más legújabb nöi-pipere

tárgyakból.
Legfinomabb fajta rövid és hoszszu pirker kesztyű.

A LEGÚJABB és LEGDIVATOSABB
T A V A S Z I

T R I K O T  D E R E K A K
nagy mennyiségbe* megérkeztek, 

d a r a b j a  e n a  k  3  f r t  8 0  k r.
Bzeken kiről a legu]abk

T A V A S Z I  F E L Ö L T Ö K ,
Japuettek, Mantelettek és Porköpenyek Is a legszebb v á 

lasztékban megjöttek
Úgyszintén

j j^ “ Tava*rí nói ruha kelm ékból’^ |
naponként aj szállítmány.

Női ruhák készítését a logdivatosabban kiállítva
fe le lősség  m ellett a legjutényosabb árban elvállalom

és elvállalok miuden szakmámba vágó munkát a melyet gyorsan, 
pontosan és legjntányoseb árak mellett

a legnjabb minták szerint
teljesítek, itt helyben úgyszintén vidéken is.

A n. é. közönség b. pártogását kéri
Adorján JánoM

szobafestő és lackirozé.

S O R S  J E G Y E K
drbja 1 frt, 11 drb csak 10 frt.

1. főnyer. 5 0 ,0 0 0  frt.
2. főnyeremény 10,000 forint.
3. főnyeremény 5,000 forint.

' _ 64. (8—12)
Öszesen 4788 nysrsmérry, mely 20 ol? nyi

levonással készpénzben fizettetik ki. 
H úzás 1886, április hó 34-ón.

nói divatcsarnok Kolozsvárt,!otór 19kiadóhivatalának 
bank- és váltó-

TÜLzlate

POLITZER S-
BUDAPEST

Dorottya-u ez i 12

Legújabb rüschek és gombok! Legjobb minőségű ba tis tée  len hímzések

Legjobb szabású fehér és szines miederek

K alapok  d ísz ítését és formálását el
vá lla lom .

Midőn a n. é. kótönség szives pártfogását kérem, biztosítom 
a legpontosabb ée legjutányoaabb szolgálatról.

Teljes tisztelettel

B E T E G H  P É T E R .
126. (5—*.)

Arany ezflst óra lánczok.
A ,MERCUR“lap elő
fizetési ára egy évre 
bérmentes be- O f f  
küldéssel együtt ^  1 *•
Az előfizetés bármelyik 

történhet. Gvári raktár női Mantillettekbőlnapon órán Kolozsvárt,
Ajánlja már 25 év óta fennálló s 

. jó hírnévnek Örvendő, dúsan felszerelt

^ T ó r a  n a g y  r a k t á r á t
é a

fö3r látszerészetl m űszereit,
W? tetemasam leszállított árak melett.

Különösen ajánlom a most köl- 
földön tett utazásom alkalmakor kész-

t pénzcal jutányos áron vásárolt valódi
genfi arany, ezüst férfi és női óráimat.

külföldi

Hnzás már jövő HóbaiA karlshadi ásványrizek- 
böl nyeri forrás-termények 
■ egiteégével készítve, te
hát esek minden hatályos 
anyagát tartalmazták és 
minden gyógyító tulajdo
nait különbé érvényre Jut

tatják. m e s é m é i
S o r s j e g y  j |

i S(irsjfS)Azonkívül ajánlom egy 
hírneves gyárból való minden nemű 
lá tszerészetl eszközeim et.

^ M in dennem ű óra és lá tszerészeti 
eszközök pontos és szolid javításait el
vállalom a legjutányosabb árért. 
Minden eladott és jav íto tt ó ráért 

két évi k ezességet vállalok. 
Vidéki megrendelések gyorsan és pon

tosan eszközöltetnek.
Egy Jó házból való Ifjo kedvező fó lté- 

jggtelek mellett tanoneznak felvétetik .

A m ag y a r lo v a r - e g y le t s o r s j e g y - i r o d á j a :  Budapest,

A gazdaközönség figyelmébe!

Ajánlom az újonnan érkezett

e rfu rti vetem ény é s  párizsi virágm agvaim at,
valamint minden

R U H A S Z Ö V E T
n. m. különféle franczia, olasz és m agyar liiczernák
styriai éa • földi lóherék, Angliából hozatott perje fűmaj^vak.

Francia és olasz perje fűmag-
V A L Ó D I  0 B E R N D 0 R F I  R É P Á M A G

8tb, 8tb. a legjutányosabb árak m ellett.
Vidéki rendelések pontosan eszközöltetnek, kívánatra tér- é  

p©* jed »latos árjegyzékem ingyen és bérmentve küldetik — f*
kiváló tisztelettel ^

csak tartós gyapjúból középtermetű f é r i  szám ára
1 Utazó plaldek, drbja 4, 5 

8. egész 12 frt. Nagyon finom 
_________  j  ÖLTÖZETEK:

nadrágok, nói felöltők, kabátok, és esököpenyek. Toffl, Loden, Commis, Kamgarn 
Cheviot, Trikó Nói- és Billard szövetek, Perüvlen. Dosking stb.

Stikarofszky János ALAPITTATOTT I860.
9IintAfc in gyen , Mintalapok szabó mesterek számára nem bér- 
mentve. Utánvételek 10 frton felül bérmentve. Állandó szöv«trak-
táron van több mint 160,000 ezer o é frt s tndnivaló, hogy nagy üzletem mellett 
sok reszli van 1—6 méterig, s kénytelez vagyok ezeket nagyon olcsó árban eláru- 
sitni, okos ember belátja, hogy Hy kis maradékokból nem lehet mintát küldeni, mint
hogy néhány 100 méter megrendelésnél ezekből semmi sem marad, s ezért az, ha valaki 
reselit hirdet, valódi szélhámosság s ily esetekben egész szővetd arabokból történik 
az darusítás s a szándék nagyon kirí.

RESZLIK, melyek nem tetsznek besseréltetnek vagy visszaváltatnak.
LEVELEZÜNK: Magyarul, franeziiul, olaszul, lengyelül, csehül,

és németül. 146.(4 -21)

310 méter 
egy rend 
ruhának

T A U F F E R  F E R E N C Z  U T Ó D A .
K olozsvárt, bel-közóp utcza.

A gazdaközönség figyelmébe!

Étvágyat g*r •sz t  J Használata kellemes.
GYOMORRAIBAN

szenvedőknek
VADEMECUMA

Emésztett MSauzdlt Hatása biztos

Felűlmulhatlan hashajtó szer

• Nyom atott M agyary Mihály könyvnyom dájában Kolozsvárit, belközóp-utcssa 33. ke. ».
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